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BOCHA U XEPIIETOBUHA
Konkypenyujcku cagjem

RJESENJE

po Zahtjevu za pokretanje postupka podnesenom od stane privrednog subjekta
«Galant» d.o.0. za zapoSljavanje osoba sa invaliditetom, Kiseljak, protiv«kERKUL
KOZMETIKb», Istanbul, Turska i «<GOLDEN ROSE» d.o.0. Distrikt Bréko, Bosna i
Hercegovina, zbog naruSavanja trziSne konkurencije

Sarajevo
Oktobar, 2008. godine



BOSNA | HERCEGOVINA
Konkurencijsko vijece

BOCHA U XEPIIETOBUHA
Konkypenyujcku cagjem

Broj: 01-02-26-003-53-11/08
Sarajevo, 22.10.2008. godine

Na osnovu clana 42. tacka g), a u vezi sa ¢lanom 4. stav (1) Zakona o konkurenciji
(,»Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/05 i 76/07) u postupku pokrenutom na osnovu Zahtjeva,
podnesenog od stane privrednog subjekta «Galant» d.0.0. za zapoSljavanje osoba sa
invaliditetom, 71250 Kiseljak, Obala hrvatske mladeZi bb, zaprimljenom dana 19.05. 2008.
godine pod brojem: 01-02-26-003-11-11/08, protiv «<ERKUL KOZMETIK», Sanayi ve Ticaret
A.S. Istambul, Republika Turska i «<GOLDEN ROSE» d.0.0.za proizvodnju, promet i usluge,
Trznica Arizona, Bréko Distrikt, Bosna i Hercegovina, Konkurencijsko vijece na 74.
(sedamdesetcetvtoj) sjednici odrZzanoj dana 22.10.2008. godine, donijelo je sljedece

RJESENJE

1. Odbija se Zahtjev privrednog subjekta «Galant» d.0.0. za zapoSljavanje osoba sa
invaliditetom, Kiseljak, podneSen radi utvrdivanja postojanja zabranjenog sporazuma
izmedu privrednih subjekata «<ERKUL KOZMETIK» Istambul, Republika Turska i
«GOLDEN ROSE», TrzZnica Arizona, Br¢ko Distrikt, Bosna i Hercegovina, iz ¢lana
4. stav (1) Zakona o konkurenciji, kao neosnovan .

2. Ocjenjuje se da je sporazum o eksluzivnoj distribuciji na trZistu kozmetike na
podrucju Bosne i Hercegovine, izmedu privrednih subjekata <kERKUL KOZMETIK»,
Istanbul, Turska i «<GOLDEN ROSE» d.o.0. Br¢ko Distrikt, Bosna i Hercegovina, u
skladu sa Zakonom o konkurenciji.

3. Odbija se zahtjev «Galant» d.0.0. za zapoSljavanje osoba sa invaliditetom, Kiseljak,
za donoSenjem Privremene mijere u smislu ¢lana 40. Zakona o konkurenciji, kao
neosnovan.

4. Zbog nepostivanja rokova za dostavu dokumentacije i zbog dostavljanja netacnih i
pogresnih podataka izrice se novéana kazna g-dinu Bayraktar Ismailu, Istambul,
(..)**'paso$ broj: (..)**,Republika Turska, kao odgovornom licu u privrednom
subjektu “Golden Rose” d.o.0. Bréko Distrikt, u visini od 5.000,00 KM (pethiljada)
koju je duZan platiti u roku od 8 dana, od dana prijema ovog RjeSenja

5. Ovo RjeSenje je konacno i bit ¢e objavljeno u Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine, sluzbenim glasilima entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e je dana 19.05.2008. godine pod brojem: 01-02-26-003-11-11/08
zaprimilo Zahtjev za pokretanje postupka podnesen od strane privrednog subjekta «Galant»
d.o.0. za zaposljavanje osoba sa invaliditetom, 71250 Kiseljak, Obala hrvatske mladezi bb, (u
daljem tekstu: Podnosilac zahtjeva), protiv «kERKUL KOZMETIK» Sanayi ve Ticaret A.S.

1 (.)** podaci predstavljaju poslovnu tajnu



Istambul, Republika Turska ( u daljem tekstu: «Erkul kozmetik») i «Golden Rose» d.o0.0.
TrZnica Arizona, Breko Distrikt, Bosna i Hercegovina, (u daljem tekstu: «Golden rose») radi
povrede ¢lana 4. Stav 1. Zakona o konkurenciji.

Uvidom u dostavljeni Zahtjev i priloZzenu dokumentaciju, Konkurencijsko vijece je utvrdilo
da je Zahtjev kompletan i uredan, u smislu ¢lana 28. stav (1) Zakona, te je na osnovu ¢lana
28. stav (3) Zakona, Podnosiocu zahtjeva, dana 23.07.2008. godine, izdalo potvrdu broj: 01-
02-26-003-22-11/08 o prijemu kompletnog i urednog zahtjeva.

Podnosilac zahtjeva u istom opisuje ¢injeni¢no stanje i okolnosti koje su razlog za podno3enje
Zahtjeva zbog povrede ¢lana 4. Zakona u kome istice:

- da «Erkul kozmetik» i «Golden rose» zajednicki djeluju na sprec¢avanju i ograni¢avanju
trziSne konkurencije utvrdivanjem kupovnih i prodajnih cijena ovih proizvoda na trzistu
Bosne i Hercegovine, te da izmedu njih postoji izri¢it dogovor, sporazum ili ugovor, $to je
protivno odredbama ¢lana 4. Zakona o konkurenciji

- da je «Erkul kozmetik» viSe od 10 godina prisutan na cijelom trZistu Bosne i Hercegovine
sa Sirokim asortimanom kozmeti¢kih proizvoda zadovoljavajuceg Kkvaliteta i pristupacnih
cijena,

- da se asortiman proizvoda ovog proizvodaca u Bosni i Hercegovini prodaje u trgovackim
radnjama, kozmeti¢kim salonima, a narocito na trznicama,

- da je viSe od 10 godina, odnosno do 2006. godine asortiman proizvoda firme «Erkul
kozmetik» nabavljao preko viSe razli¢itih uvoznika i distributera, a od novembra 2006. godine
uvozio direktno od «Erkul kozmetik»,

- da je «Erkul kozmetik» 2006. godine, kao svog jedinog distributera-predstavnika u Bosni i
Hercegovini, imenovao privredni subjekat «Golden Rose»,

- da je od 2006. godine nabavka predmetnih proizvoda u Bosni i Hercegovini moguca samo
preko «Golden Rose»,

- da «Golden Rose» na trZiStu Bosne i Hercegovine stice monopolski poloZaj, jer su iz
direktnog uvoza iskljuceni svi ostali privredni subjekti registrovani za uvoz ovih proizvoda

U Zahtjevu Podnosilac zahtjeva takoder trazi da Konkurencijsko vijec¢e odredi privremene mjere
kojima ¢e «Erkul kozmetik-u » naloziti da odmah i bez ogranic¢enja omoguci Podnosiocu zahtjeva
direktan uvoz predmetnih proizvoda.

Analizirajuci Zahtjev za pokretanje postupka i dokumentaciju koju je Podnosilac dostavio uz isti,
Konkurencijsko vijece je ocijenilo da nije moguce bez provedenog postupka utvrditi postojanje
povreda Zakona o konkurenciji na koje Podnosilac zahtjeva ukazuje, te je na sjednici odrZanoj
dana 24.07.2008. godine, u skladu sa ¢lanom 32. stav (2) Zakona donijelo Zakljuc¢ak o pokretanju
postupka broj: 01-02-26-003-24-11/08.

U skladu sa ¢lanom 33. Zakona, Konkurencijsko vijece je primjerak navedenog Zakljucka o
pokretanju postupka dana, 29.07.2008. godine pod brojem: 01-02-26-003-29-11/08 i dana
31.07.2008. godine broj: 01-02-26-003-31-11/08 dostavilo na odgovor «Golden Rose-u » i «Erkul
kozmetik-u ».

«Golden Rose» je dana 18.08.2008. godine putem punomoc¢nika Mirsada Islamovica, advokata iz
Brckog, ul. M.Selimovic¢a broj 14, Brcko Distrikt BiH, dostavio Konkurencijskom vije¢u pod
brojem: 01-02-26-003-32-11/08 odgovor na Zakljucak o pokretanju postupka u kome istice
slijedece:
- da je od strane «Erkul kozmetik-a», za uvoznika i distributera njihovih proizvoda na
podrucju Bosne i Hercegovine, imenovan «Golden Rose»,
- da imenovanje «Golden Rose-a» za jedinog ovlastenog distributera za Bosnu i
Hercegovinu, ne znaci i povredu odredbe ¢lana 4. Zakona o konkurenciji,



- da upucivanje ostalih zainteresiranih strana iz Bosne i Hercegovine za nabavkom ovih
kozmetickih proizvoda, na «Golden Rose» kao kao jedinog ovlaStenog distributera za
BiH, a od strane «Erkul kozmetik», ne znac¢i da su se dogovorili i sporazumjeli o
sprecavanju i ogranicavanju trzisne konkurencije,

- da su navodi i dokazi na kojima se temelji Zahtjev, neutemeljeni i pausalni, te da ni¢im
nije dokazano da je doSlo do povrede ¢lana 4. Zakona o konkurenciji

U daljem toku postupka, obzirom da se radi o predmetu sa strankama sa suprotnim interesima
Konkurencijsko vijec¢e je u skladu sa ¢lanom 39. Zakona zakazalo usmenu raspravu koja je
odrzana dana 16.09.2008.godine u sjedistu Konkurencijskog vijeca i istoj su prisustvovale sve
pozvane stranke. Advokat Mirsad Islamovi¢ zastupao je po punomoci «Erkul kozmetik» i
«Golden Rose», a advokat Bibi¢ Daut zastupao je «Golden Rose». Tokom usmene rasprave
stranke su se izjasnile da ostaju kod svojih dosada3njih iskaza i dokaza datih u postupku.

Tokom usmene rasprave, strankama u postupku je u skladu sa ¢lanom 35. Zakona naloZeno da u
roku od 8 dana dostave dopunsku dokumentaciju potrebnu za izvodenje novih dokaza i to:

1) Od “Golden Rose-a”: spisak firmi u BiH kojima isporucuju robu uvezenu od «Erkul
kozmetik», 10 faktura ispostavljenih razli¢itim kupcima iz perioda dok su robu isporucivali i
Podnosiocu zahtjeva, cjenovnik i posljednju fakturu ispostavljenu Podnosiocu zahtjeva.

2) Od Podnosioca zahtjeva: cjenovnik za koji tvrdi da su mu odredene minimalne prodajne
cijene od strane “Golden Rose-a” kao dobavljaca.

Podnosilac zahtjeva je trazenu dokumentaciju dostavio u ostavljenom roku uz dopis 01-02-26-
003-41-11/08.

Konkurencijsko vijece je u provodenju predmetnog postupka pristupilo i prikupljanju dokaza od
strane Vanjskotrgovinske komore BiH i Uprave za indirektno oporezivanje BiH, koji su od uticaja
na dono3enje konac¢ne odluke. Dostavljeni podaci odnose se na vrijednost ukupnog uvoza u BiH
ovih kozmetickih proizvoda razvrstanog po zemljama uvoza i uvoznicima.

U provodenju postupka Konkurencijsko vijece je utvrdilo relevantno trZiste za predmetni slucaj.

U skladu sa ¢lanom 3. Zakona i ¢l. 4. 1 5. Odluke o utvrdivanju relevantnog trzista («Sluzbeni
Glasnik BiH», broj 18/06) relevantno trziSte se odreduje kao trziSte odredenih proizvoda koji su
predmet obavljanja djelatnosti privrednih subjekata na odredenom geografskom podrucju.

Relevantno trziSte proizvoda obuhvata sve proizvode koje potroSaci i/ili korisnici smatraju
medusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uslovima, imaju¢i u vidu posebno njihova bitna
obiljezja, kvalitet, uobi¢ajnu namjenu, nacin upotrebe, uslove prodaje i cijene.

Relevantno geografsko trZiste obuhvata cjelokupan ili zna¢ajan dio teritorija Bosne i Hercegovine
na kojem privredni subjekti djeluju u prodaji i/ili kupovini relevantnog proizvoda pod jednakim ili
dovoljno ujednacenim uslovima i Kkoji to trziSte bitno razlikuju od uslova konkurencije na
susjednim geografskim trzistima.

Konkurencijsko vijece je utvrdilo da je relevantno trZiSte u ovom predmetu trziste distribucije
kozmetike (mirisi, toaletne vode, dezodoransi i kozmeticki proizvodi za uljepSavanje, Sminkanje,
manikir i pedikir) na podrucju cijele Bosne i Hercegovine, zato Sto se vrsi prodaja na cijelom
trZiStu Bosne i Hercegovine.

Na osnovu uvida u spis predmeta, ocjene izjava datih na javnoj raspravi, prikupljenih podataka i
izvedenih dokaza, Konkurencijsko vijece je utvrdilo sljedece cinjenice:



da je «Erkul kozmetik» privredni subjekat sa sjediStem u Republici Turskoj, a djeluje i na
teritoriji Bosne i Hercegovine

da je «Erkul kozmetik» pisanim aktom od 21.03.2006. godine obavijestio sve kupce iz
Bosne i Hercegovine da je odredio «Golden Rose» kao jedinog distributera-predstavnika
ovladtenog za prodaju i distribuciju svojih proizvoda marke:»Golden Rose», «Classica»,
«Miss Selene» i «kRoxanne» u Bosni i Hercegovini

da izmedu njih nema pisanog ugovora

da izmedu njih nema povezanih vlasnickih odnosa

da je «Golden Rose» upisan u sudski registar Osnovnog Suda Brcko Distrikta Bosne i
Hercegovine pod brojem D-1384/05 dana 13.12.2005. godine i registrovan za obavljanje
trgovine na veliko i na malo kozmetickim i toaletnim proizvodima, te obavljanje
spoljnotrgovinske djelatnosti u tom okviru

da je «Golden Rose» na trZiStu Bosne i Hercegovine jedan od vec¢ih uvoznika predmetnih
proizvoda

da se «Golden Rose» na trZiStu Bosne i Hercegovine bavi samo veleprodajom predmetnih
proizvoda

da «Golden Rose» svim kupcima nudi robu pod istim uslovima i bez ogranic¢enja

da je Podnosilac zahtjeva upisan u sudski registar Opc¢inskog Suda u Travniku pod
brojem 051-0-Reg-06-001328 dana 15.11.2006. godine i registrovan izmedu ostalog i za
obavljanje trgovine na veliko i malo kozmetickim i toaletnim proizvodima, te obavljanje
spoljnotrgovinske djelatnosti u tom okviru

da Podnosilac zahtjeva predmetnu robu nabavlja od «Golden Rose-a» pod istim uslovima
kao i ostali kupci

da se Podnosilac zahtjeva bavi samo maloprodajom predmetnih proizvoda na trZistu
Bosne i Hercegovine

da u Bosni i Hercegovini nema (znacajnijih) domacih proizvodaca predmetnih proizvoda

Zakon o konkurenciji se u skladu sa ¢lanom 2. stav (1) primjenjuje na sva pravna i fizicka lica
koja posredno ili neposredno ucestvuju u prometu roba i usluga na cijeloj teritoriji Bosne i
Hercegovine.

Imajuci u vidu da se Zahtjev odnosi i na privredni subjekat sa sjediStem u Republici Turskoj,

i,

«Erkul kozmetik», te da se Zakon u skladu sa ¢lanom 2. stav (3) primjenjuje i na privredne

subjekte sa sjedistem i prebivaliStem u inozemstvu ukoliko njihovo djelovanje proizvodi
znacajan efekat na trziSte Bosne i Hercegovine, Konkurencijsko vijece je izvrSilo odredene
analize da bi utvrdilo da li njihovo djelovanje ima znacajan efekat na trzistu Bosne i
Hercegovine.

Tabela 1.
Zemlje uvoza Vrijednost uvoza Udio u ukupnom
(KM) uvozu (%)

1. Hrvatska (.)*** 20-30

2. Madarska ()** 10-20

3. Svicarska (.)** 10-20

4. Slovenija (.)** 10-20

5. Kipar (.)** 5-10

6. Austrija (.)** 5-10

7. Njemacka ()** 5-10

8. Turska (.)** 5-10

9. Francuska (.)** 1-5

10. Kina (.)** 0-5

11. Ostali (.)** 15-20
UKUPNO: ()** 100,00

2 (..)** podaci predstavljaju poslovnu tajnu



Prema podacima Uprave za indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine (Tabela 1.), u
Bosnu i Hercegovinu je u 2007. godini ukupno uvezeno kozmetike (mirisi, toaletne vode,
dezodoransi i kozmeticki proizvodi za uljepSavanje, Sminkanje, manikir i pedikir) u
vrijednosti od (..)*** KM, od ¢ega iz Republike Turske (..)** KM, $to &ini 2,24% ukupnog
uvoza ovih proizvoda.

Iz navedenih podataka proizilazi da je trZiSno uceS¢e «Erkul kozmetik-a» na relevantnom
trZiStu u Bosni i Hercegovini, svakako mnogo manje od 2,24%, koliko iznosi ukupan uvoz
kozmetike od svih proizvodaca iz Turske.

S toga se u smislu ¢lana 2. stav (3) Zakona, moZe smatrati da djelovanje «Erkul kozmetik-a»
na trZiStu Bosne i Hercegovine ne proizvodi znacajan efekat, te da se u tom pogledu na «Erkul
kozmetik» ne moZe primjenjivati Zakon.

U slucaju kad bi Zakon i bio primjenjiv na «Erkul kozmetik» kao strano pravno lice i kao
davaoca distribucije, ovaj sporazum spada u sporazume Koji su izuzeti od odredaba ¢lana 4.
Zakona, jer se radi o sporazumu Kkoji spada u grupna izuzeca regulisana ¢lanom 7. Zakona.

Nadalje, Konkurencijsko vijece je na osnovu izvedenih dokaza cijenilo da li postoji sporazum
o iskljucivoj distribuciji izmedu «Erkul kozmetik» i «Golden Rose-a» i da li je takav
sporazum u suprotnosti sa ¢lanom 4. Zakona.

Mada u konkretnom slucaju ne postoji sporazum zakljucen u pisanoj formi, Konkurencijsko
vijece je utvrdilo da postoji sporazum o iskljucivoj distribuciji izmedu navedenih privrednih
subjekata. Sporazum o iskljucivoj distribuciji ne mora biti zakljucen u pisanoj formi vec je
bitho da takav sporazum, iako je usmeni, proizvodi pravno dejstvo, Sto je u konkretnom
slucaju i neosporno, 5to ne osporavaju ni same stranke. Sporazum izmedu «Erkul kozmetik» i
«Golden Rose», nema za posljedicu sprecavanje i ogranic¢avanje trZiSne konkurencije na
relevantnom trzistu distribucije kozmetike, ve¢ takav sporazum doprinosi brzoj distribuciji
ovih roba na trZistu Bosne i Hercegovine. Naime, svi zainteresovani privredni subjekti koji se
bave maloprodajom, na ovakav nacin mogu lakSe i jednostavnije doc¢i do relevantnog
proizvoda i omoguciti isto i krajnjim potroSac¢ima, a Sto je i prvenstveni cilj trZiSne
konkurencije.

Iz podataka spisa kao i dokaza prikupljenih tokom postupka, faktura ispostavljenih kupcima,
neosporno proizilazi da «Golden Rose», koji se bavi iskljucivo veleprodajom, isporucuje
Podnosioca zahtjeva, ne dovodeci ih u neravnopravan poloZaj u odnosu jednih na druge, u
pogledu cijena, drugih trgovinskih uslova, prihvatanja dodatnih obaveza, koji po svojoj
prirodi ili obicajima u trgovini nisu u vezi sa sporazumom o iskljuc¢ivoj distribuciji.

Prema tome, navodi Podnosioca zahtjeva da se predmetnim sporazumom ogranicava i
naruSava trziSna konkurencija, iz razloga $to je od strane «Erkul kozmetik-a» samo «Golden
Rose» ovlasten za iskljucivu distribuciju njegove robe u Bosni i Hercegovini i $to Podnosilac
zahtjeva nije viSe u mogucnosti da direktno uvozi predmetnu robu od «Erkul kozmetik-a» iz
Turske, su neosnovani.

Imajuci u vidu navedene cinjenice i izvedene dokaze, koji su cijenjeni kako pojedinacno tako
I u medusobnoj povezanosti, Konkurencijsko vijece je utvrdilo da sporazum o ekskluzivnoj
distribuciji izmedu «Erkul kozmetik-a» i «Golden Rose-a» nije zabranjen u smislu ¢lana 4.
stav (1) Zakona, iz razloga Sto isti za cilj i posljedicu nema sprecavanje, ogranicavanje ili
naruSavanje trZiSne konkurencije na relevantnom trZiStu u smislu direktnog ili indirektnog

% (..)** podaci predstavljaju poslovnu tajnu



utvrdivanja kupovnih i prodajnih cijena, ogranicavanja i kontrole trZista, podjele trZista,
primjene razlicitih uslova za identicne transakcije s drugim privrednim subjektima i
uslovljavanja druge strane za prihvatanjem dodatnih obaveza. S toga se odbija Zahtjev
privrednog subjekta «Galant» d.0.0. za zapoSljavanje osoba sa invaliditetom, Kiseljak, kao
neosnovan.

Konkurencijsko vijece je analizom prikupljenih dokaza u toku postupka doSlo do saznanja da
ima odredenih nepravilnosti prilikom fakturisanja robe privrednim subjektima od strane
«Golden Rosa», a u odnosu na vazeci cjenovnik. Medutim, Konkurencijsko vijece smatra da
ovim nepravilnostima, ukoliko su tac¢ne i ukoliko se dokaZu, ne kr3e odredbe ¢lana 4. Zakona
0 konkurenciji, ve¢ odredbe drugih pozitivnih propisa koji reguliSu ovu oblast poslovanja,
odnosno njima se ne sprijecava, ograni¢ava ili naruSava trZiSna konkurencija, veé se
izbjegavaju zakonske obaveze plac¢anja dazbina.

Podnosilac zahtjeva ima moguc¢nost da o ovim ¢injenicama upozna nadleZene institucije, radi
utvrdivanja nepravilnosti i preuzimanja odgovaraju¢ih mjera protiv «Golden Rose», a
Konkurencijsko vijece ¢e u okviru svojih nadleznosti i obaveza takoder upoznati nadleZene
organe sa ovim nepravilnostima i dostaviti raspoloZive dokaze na dalji postupak.

U vezi Zahtjeva Podnosioca zahtjeva za donoSenjem privremene mjere iz ¢lana 40. Zakona,
Konkurencijsko vijece je ocijenilo da predmetnim sporazumom nije doslo do ograni¢avanja
ili naruSavanja trziSne konkurencije, odnosno da nema povrede Zakona, te s toga Zahtjev
smatra neosnovanim.

Privredni subjekat «Golden Rose» Konkurencijskom vije¢u nije u ostavljenom roku dostavio
trazenu dokumentacija, kako po nalogu datom na javnoj raspravi odrZzanoj dana 16.09.2008.
godine, tako i po ponovnom Zahtjevu za dostavu podataka Konkurencijskom vijecu broj: 01-
02-003-44-11/08 od 26.09.2008. godine.

Privredni subjekat “Golden Rose” je po nalogu sluzbenog lica datog na javnoj raspravi dana
16.09.2008. godine bio duZan da u roku od 8 dana dostavi: spisak firmi u Bosni Hercegovini
kojima isporucuje robu, najmanje 10 faktura ispostavljenih razlic¢itim kupcima iz istog
perioda ukljucujuci i Podnosioca zahtjeva i vazeci cjenovnik.

Od traZzenih dokumenata “Golden Rose” je u ostavljenom roku dostavio samo neovjerene
kopije tri fakture ispostavljene na Podnosioca zahtjeva i Sest neovjerenih faktura ostalih
kupaca.

Konkurencijsko vijece je Zahtjevom za dopunu podataka broj 01-02-26-003-44-11/08 od
26.09.2008.godine upucenom “Golden Rose-u” zatraZilo dostavu podataka najkasnije do
29.09.2008. godine.

“Golden Rose” nije ispoStovao Zahtjev Konkurencijskog vijeca, niti je zatraZio produZenje
roka u skladu s ¢lanom 31. Zakona, ve¢ je dana 08.10.2008. godine uz dopis broj 01-02-026-
003-49-11/08 dostavio cjenovnik, spisak od 13 najvecih kupaca njihove robe u Bosni i
Hercegovini, kopije praznih neovjerenih faktura za iste i jo3 cetiri kopije neovjerenih faktura
drugih kupaca.

Konkurencijsko vijece u smislu ¢lana 49. stav (2) Zakona, moZe izre¢i nov¢anu kaznu
odgovornom licu privrednog subjekta ukoliko ne postupe po zahtjevu u smislu ¢lanova 33. i
35. Zakona, dostavljaju¢i netacne ili pogreSne informacije ili ne osiguraju potrebne
informacije u okviru datog roka, i to u iznosu od 5.000,00 do 15.000,00 KM.



Slijedom navedenog, Konkurencijsko vijece je izreklo novéanu kaznu g-dinu Bayraktar
Ismail, Istambul, (..)***, pasos br. (..)** Republika Turska, kao odgovornom licu privrednog
subjekta “Golden Rose” u iznosu od 5.000,00 KM (pethiljada).

Nakon sagledavanja svih relevantnih ¢injenica i dokaza Konkurencijsko vijece je odlucilo kao
u dispozitivu ovog RjeSenja.

Pouka o pravnom lijeku

Ovo RjeSenje je konac¢no i protiv istoga nije dozvoljena Zalba. Nezadovoljna strana moze

pokrenuti upravni spor pred Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema,
odnosno, objave ovoga RjeSenja.

Predsjednik

Ibrica Lakisié

# (..)** podaci predstavljaju poslovnu tajnu



